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La coleccion Piem estd inspirada en el neoplasticismo
holandés, como tributo a su precursor Piet Mondrian, y al
concepto geométrico.

Desarrollada con una modularidad sencilla y a su
vez un estilo contempordneo; aportando soluciones
de colaboracién en los espacios de trabajo con
combinaciones creativas vy originales. Creando zonas de
privacidad, concentracion y comunicacion.

Pliem collection is inspired by Dutch neoplasticism, as a
tribute to its precursor Piet Mondrian, and the geometric
concept. Developed with a simple modularity and at the
same time a contemporary style; contributing collaborative
solutions in workspaces with creative and original
combinations. Creating areas of privacy, concentration
and communication.
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LANCE

DORICO DESIGN

Colecciéon operativa, modulary funcional que satisface las
diferentes necesidades del lugar de trabajo, facilitando
diferentes soluciones para cualquier ambiente.

Lance ha sido disefiada para ser fécilmente configurable,
una completa gama de soluciones que incluye puestos
de trabajo, bench, mesas de juntas que permiten infinitas
combinaciones. Cada elemento de Lance ha sido disefiado
sabiendo que esta serd una coleccion que permanecerd
en el tiempo.

Lance is a modular and functional operative collection
that satisfies all the different requirements at workplace ,
providing different solutions for any environment.

Lance was designed to be easily configurable, a complete
range of solutions (which include office systems, benches,
boardroom tables) which allow an infinite number of
different combinations.

Every element of Lance has been designed knowing that
this will be a collection that will last on time.
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La coleccion Terra busca transmitir ligereza vy frescura @
través de elementos minimos, puros y geométricos.

El juego sutil entre pata y sobre genera una sensacion
de ingravidez que la convierte en un producto atemporal,
elegante y distintivo.

Terra es un sistema de mesas de reunion o Bench de
trabajo configurables, desarrollada con una modularidad
sencilla y o su vez versdtil. Aportando soluciones de
colaboracion en los nuevos espacios de trabajo.

Terra collection seeks to combine lightness and freshness
through minimal, pure and geometric elements.

The subtle interplay between the leg ond the top
generates a feeling of weightlessness that makes it a
timeless, elegant and distinctive product. Terra is a system
of configurable meeting tables or benches, developed
with a simple and at the same time versatile modularity.
Providing collaboration solutions in new work spaces.
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CHANNEL COLLECTION

CHANNEL COL —
BY DORIGO DF

Channel represents the DNA in TORRES's design, it is the result of a
three-year development process with a long tradition in upholstery.
Timeless design, constant development, a long tradition in upholstery,
the elegant shape of the lines and the natural wood shell on the back.
Channel is a new starting point.

Channel representa el ADN en el disefio de TORRES, es el resultado de
un proceso de desarrollo de tres afios con una larga tradicién en
tapizado. Disefio atemporal, el desarrollo constante, larga tradicién en
tapizados, la forma elegante de las lineas y el revestimiento de la
madera natural en su respaldo.

Channel es un nuevo punto de partida.

Channel représente le ADN du design de TORRES, c' est le résultat
d'un procés de développement de trois ans avec une longue
tradition de capitonnage.

Design intemporel, un constant développement, une longue tradition de
capitonnage, une forme élégante des lignes et un revétement de bois
naturel sur le dos.

Channel est un nouveau point de départ.

Channel — npegctaensieT cobon [AHK apontounm gusainHa B TORRES3T1o
pesynbTaT TpexrneTHeln paboTbl, B OCHOBE KOTOPOW nexaT AaBHue Tpagauuum
B 06nactn obueku medenu.

BHeBpeMeHHON [u3aiiH, MOCTOsiIHHOE pas3BuUTUE, TpaauLuK, IneraHTHble
OPMbI NIMHWIA 1 OTAENKa CNUHKX HaTyparnbHbIM AepeBOM.

Channel — 370 HOBGbIN CTapT.
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Channel has been specially designed for Office, Directional, Classic
environments.

For corporate and work uses, it comes in three different backrest
heights, upholstered in leather or fabric, offered in a wide range of
colors with the backrest upholstered or veneered in natural wood.
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Channel se ha disefiado especialmente para ambientes Office,
Directional, Classic.

De usos corporativos y de trabajo, existe en tres alturas de respaldo
distintas, tapizado en piel o tela, propuestas en una amplia gama de
colores con el respaldo tapizado o chapado en madera natural.

Channel a été congu spécialement pour les environnements Office,
Directional, Classic.

De usages corporatifs et de travail, il existe trois hauteurs de dossiers
différentes, revétues de cuir ou de tissu, proposées dans une large
gamme de couleurs avec le dossier revétu ou plaqué de bois naturel.

Channel paspa6oTtaHa ans Bcex HanpasreHuid meGenu KomnaHuu
Ofifran: Ons KnaccuyeckuMx Kommnekuuin, kabuHeToB pykoBoaUTENEN
1N ocTalnbHbIX Komnnekuui. Kpecna npegcrtaBreHbl B Tpex BapuaHTax
BbICOTbI CMUHKK, OBUTOM KOXEN UMW TKaHblo, B LUMPOKOM AuanasoHe
LiBETOB, UK 0BNMLOBaHHON HaTypasibHbIM WNOHOM AepeBa.
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Channel & un luogo nuovo e ricercato, metafora di
una baia creata dal mare rifugio di naviganti.
Un design contemporaneo curato nel dettaglio in

un'armonia fortemente comunicativa.

Fiorenzo Dorigo
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Gallery es un proyecto concebido para un espacio
moderno, siempre sofisticado y elegante. La geometrio,
simplicidad, la expresion contempordnea del gusto en
los elementos medidos, equilibrados y cuidadosamente
disefiados.

Gallery is a project conceived for a modern space, always
sophisticated and elegant. The geometry, simplicity, the
contemporary expression of the taste in the measured,
balanced and carefully designed elements.
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GALLERY COLLECTION

“Related to the modern office with a contemporary and

international lifestyle.”
- Fiorenzo Dorigo -
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PIEM SOFAS

DORICGO DESIGN

El concepto fundamental del sofd Piem es ofrecer un
espacio para la reunion y la privacidad. Crear un espacio
intimo en el que refugiarse con los altos paneles loterales
que protegen o quienes se sientan en ellos visual y
acusticamente del entorno que los rodea. PIEM tiene
excelentes cualidades acUsticas y funciona como pantalla
visual.

The fundamental concept of the Piem sofa is to offer a
space for meeting and privacy. Creating an intimate
space in which to take refuge with the high lateral panels
that protect visually and acoustically all the users. PIEM
has excellent acoustic attributes and works as a privacy
screen separating different environments.
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GALLERY

GALLERY WAITING

DORICO DESIGN

Una innovadora calidad estética con variedad de
acabados hace de gallery un sofd flexible con respuesta
a las demandas del estilo de vida en la oficina actual.

An innovative aesthetic quality with variety of finishes
make gallery a flexible sofa with response to the demands
of lifestyle in the actual office.
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FREEPORT

DORICO DESIGN

Tradicion e innovacién se aunan en la oficina
contemporanéa. Una idea de tu oficina como contexto
proyectado para reflejar la individualidad de quien lo
vive, ofreciendo soluciones técnicas y a la vanguardio, en
plena continuidad con la idea de tu proyecto personal.
La coleccion Freeport, mdxima expresion del estilo
contempordneo.

Tradition and innovation come together in the
contemporary office. An idea for your office as a concept,
projecting to reflect the individuality of who lives it, giving
technical and at the vanguard solutions, in full continuity
with the idea of your personal project. Freeport collection,
maximum expression of contemporary style.

FREEPORT
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“The essential elegance of the contemporary style
- Fiorenzo Dorigo -
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TOLA

DORICO DESIGN

Tola nace del disefio y de la madera trabajada de forma
artesanal, es una pieza iconica para Ofifran.

El estudio Dorigo Design ha creado esta coleccion
compuesta por mesas de direccion con credenza vy
de juntas con un espesor de 80mm en las encimeras,
trabajadas en Nogal Americano Y Fresno, chapadas por
nuestro marquetero de manera artesanal con 4 columnas
robustas de 110mm inclinadas y chapadas con radio curvo
interior de 100mm.

Tola is born from design and handcrafted wood, it is a
furniture piece that shows our identity.

The Dorigo Design studio has created this collection
composed of executive tables with credenza and meeting
tables with a thickness of 80mm on the countertops,
American Walnut and Ash veneered by our artisan
marquetry maker. Tables have 4 robust 110mm inclined
columns and plated with radius T00mm interior curved.

INT.

design archiproducts

DESIGN AWARDS

GRANDS PRIX DU DESIGN Delta Selection -
2022 - 15e édition ADI Awards 2022 WINNER 2021
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Contemporary handicrafts.
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The table is prepared with a practical cable access placed
on the top , and the cables can pass though the wooden
leg, accessible with a section that can be removed with
small magnets.

La mesa estd preparada para mecanizar la parte superior
con un practico acceso de cables y la bajada por una de
sus columnas a través de una canal maciza y colocada
mediante pequefios imanes.

La table est préparée pour mécaniser la partie supérieure
avec un acces pratique de cables et la descente par une
de ses colonnes grace a un canal solide et colloquée a
partir de petits imans.

MoBepxHOCTb cTona paspaboTaHa C yyYeTaM WHTerpaumu
noyka  gns yaoGHoro  gocTyna K - KOMMYHWKauuWsiM,
npoxoasLmumM Yepes kabesb-kaHarn, CKpbIThIi B orope ctona
npy NOMOLLM MarHUTOB.
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SENTA

DORICO DESIGN

Lo que caracteriza a nuestra familia de sofds Senta es
su estructura. Esta simula la seccién de un tronco de
madera que soporta una plataforma libre, sobre la que
se colocan cojines que forman el asiento, el respaldo y los
reposabrazos del sofd. La combinacion de éstos ofrece
versiones de sofd de una, dos o tres plazas, con un sistema
de mesa incorporado que refuerza su funcionalidad.

What characterises our Senta sofa family is its structure.
This simulates the section of a wooden trunk supporting
a free platform, on which cushions are placed to form the
seat, backrest and armrests of the sofa. The combination
of these offers versions of a one-, two- or three-seater
sofa, with an incorporated table system that strengthens
its functionality.
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Ambiente de descanso con sofas Senta conestructura
en Fresno castafio y tapizado en nuestra tela relife,
acompaiada de nuestra mesita Levante.

Relaxing environment with Senta sofas with structure
in chestnut ash and upholstered in our relife fabric,
accompanied by our Levante coffee table.
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CALA

|+D OFIFRAN STUDIO

Cala es una silla polivalente que se adapta a los distintos
espacios de trabajo, muy confortable y con un respaldo
envolvente de gran confort.

Ofrece infinitas posibilidades de personalizacion gracias
a la combinacion de acabados en su carcaso tapizada
lisa o costura Diamond, con diferentes bases de madera
o de aluminio, con topes o ruedas para todo tipo de
ambientes y proyectos.

Cala is o versatile chair that adapts to different work
spaces, with a highly comfortable enveloping backrest. It
provides infinite customization possibilities thanks to the
combination of finishes on its smooth upholstered shell
or Diamond stitching, with different wooden or aluminum
bases, gliders or wheels for all types of environments and
projects.

CALA
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RAY

DORICO DESIGN

Tradicién,  creatividad y  disefio  mediterrdneo,
combinaciones atemporales que otorgan a Ray una
coleccion con identidad propia, estilistica y ergonémica.

Tradition, creativity and Mediterranean design, timeless
combinations that give Ray a collection with its own
stylistic and ergonomic identity.
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RAY COLLECTION

RAY CHAIRS
BY DORIGO

Tradition, creativity and Mediterranean design, timeless
combinations that give RAY a collection with its own
stylistic and ergonomic identity.

With three backrest heights, all models are marketed with
a polished aluminum or wood-coated base, swivel with
four or five star base with wheels or non-slip glides, with
an oscillating or return system for the seat and height
adjustment.

Tradicion, creatividad y disefio mediterraneo,
combinaciones atemporales que otorgan a RAY una
coleccion con identidad propia, estilistica y ergonémica.
Con tres alturas de respaldo todos los modelos se
comercializan con base de aluminio pulida o revestida
en madera, giratoria de cuatro radios o cinco radios con
ruedas o topes anti deslizantes, con sistema oscilante o de
retorno del asiento y regulacién de la altura.

Tradition, créativité et design mediterranéen, combinaisons
intemporels qui donnent a RAY une collection avec sa
identitée propre, stylistique et ergonomique.

Avec ces trois hauteurs de dossier tous les modéles
se commercialisent avec une base d'aluminium poli ou
revétue en bois, pivotant a quatre ou cinq branches avec
roues ou pare-chocs antiférapants, avec un systéme de

siége oscillant ou a rappel et réglage en hauteur.

NOILD3T100 AVH

Tpagnumu, KpeaTMBHOCTb M CPean3EMHOMOPCKUN AN3aH —
HenopaBnacTHble BPEMEHV COYETaHNs, NpuaatoLLMe KOmneKumm
RAY CcOGCTBEHHYIO CTUIIMCTUYECKYID W 3PrOHOMUYECKYHO
VNHANBUAYANbHOCTb.

C Tpems BapuaHTamMu BbICOTbl CMUHKA BCE MOAEMU
npeacTaBneHbl C  XPOMUPOBAHHOW UMW [AepeBSHHON
KPECTOBUHOWN. Bpawatowmecs 4-x nyyeBble "
5-riyyeBble KPECTOBWMHbI Ha Komecax WM Ha HOXKax C
NPOTUBOCKOMNb3ALLMMN Haknagkamm, OCHaLLEeHbl MEXaHN3MOM
Ka4aHus 1 perynupoBKOW Mo BbICOTE, CUCTEMON 3aMOMUHaHNA
1 BO3BpaTa CUAEHbS B HaYanbHOE MOSIOKEHNE.
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La investigacion estilistica de su superficie encontrada
sobre un marco de madera que se fusiona de forma Unica
con su tapiceria artesanal y su geometria sorprendente

ergonémica y confortable, hacen de Square un sistema
exclusivo.

The stylistic investigation of its surface found on a wood
frame fusing a unique form and its amazingly ergonomic
and comfortable geometry, make square an exclusive
system.
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CHANNEL LIGHT

DORICO DESIGN

Channel light es una silla monocarcasa, que encarna
la belleza de la sencillez v la elegancia. Con un perfil
que parece pulido vy dulcificado por las olas del mar,
lo que realza su cardcter y la convierte en un mueble
excepcional.

Channel light is a single shell chair that embodies
the beauty of simplicity and elegance. With a profile
that appears polished and softened by the waves of
the seaq, it enhances its character and makes it an
exceptional piece of furniture

TORRES

Oficinas



Usuario
TORRES


CHANNEL LIGHT

TORRES

Oficinas



Usuario
TORRES


CHANNEL LIGHT

T

O

ORRES

ICIN:



Usuario
TORRES


CHANNEL LIGHT

TORRES

Oficinas



Usuario
TORRES


LEVANTE

LEVANTE

DORICO DESIGN

El nombre crea movimiento como el nacimiento

de un nuevo dia.

La refinada tradiciéon y contemporaneidad se
traducen en la ligereza de un lenguaje casual que
dialoga con el Usuario.

The name creates movement like the birth

of a new day.

Refined tradition and contemporaneity translate into
the lightness of a casual language that dialogues
with the User.
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LEVANTE
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CHANNEL LOUNGE

DORIGO DESIG

Channel Lounge innovadora y elegante adicion para
espacios donde esperar, reunirse o relajarse.

Channel Lounge is an innovative and elegant
addition for waiting, meeting or lounging spaces.
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BAO

BRIGHT POTATO

El disefio de la Coleccion Bao se inspira en los
iImponentes drboles Baobab, conocidos por sus
troncos cilindricos delgados pero sélidos.

The Bao Collection’s design draws inspiration from
the towering Baobab trees, known for their slender
yet solid cylindrical trunks.

BAO
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CENTOVENTI

DORICO DESIGN

Una imagen elegante creada por la ligereza de la
estructura, con superficies suspendidas combinadas en
lacas, maderas o marmol.

An elegant image created by the light of the structure, with
suspended surfaces combined in lacquer, wood or marble.

TORRES
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CENTOVENTI COLLECTION

TORRES

“Suspended surfaces combined in lacquer, wood or marble.”
- Fiorenzo Dorigo -
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Ambiente con combinacién de mesas Centoventi, la
estructura de la mesa estd elaborada en madera maciza
de haya vy tapa disponible en los diferentes acabados de
tintes, lacas y mdarmol

Atmosphere with combination of Centoventi tables, the
structure of the table is made of solid beech wood and the
top is available in different finishes of stains, lacquers and
marbles.
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TAILOR MADE

En TORRES, entendemos que cada espacio
tiene necesidades y requisitos Unicos. Por eso,
nuestros disefios de mesas de reunion y consejo
Tailor made estdn personalizadas para adaptarse
perfectamente al interiorismo de cada espacio y a las
necesidades del cliente. Ya sea una mesa rectangular,
redonda, oval o en una forma mds particular, como en
herradura, forma de U o cerrada, trabajaremos para
crear una pieza que se ajuste a sus necesidades
especificas.

Nuestras mesas estdn fabricadas en madera
natural y cuentan con acabados de alta calidad,
como laca texturizada, piel o Neolith, lo que garantiza
su durabilidad en el tiempo. Estdn preparadas para
integrar sistemas de cableado y conectividad cubriendo
las exigencias de la tecnologia.

At TORRES, we understand that each space has
unique needs and requirements. For this reason, our
Tailor made Boardroom and conference table designs
are customized to perfectly fit to the interior design of
each space and client. Whether it's a rectangular,
round, boat shaped, horseshoe shaped, U-shape, we'll
work to create a piece to fit your specific needs.

Our tables are handcrafted using natural wood veneer
and available in premium quality finishes, such as
textured lacquer, leather or Neolith, which guarantees
their durability over time. They are designed to integrate
cable management and all types of AV system, covering
the demands of technology.
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CLASSIC
COLLECTIONS

La oficina cldsica es un espacio que perdura a lo largo
del tiempo, donde el mobiliario se convierte en un testigo
de la elegancia y la tradicion. Sus lineas atemporales y
su meticulosa artesania, transmiten un aire de sofistica-
cién y solidez que perdura a lo largo de generaciones. La
eleccion de muebles cldsicos refleja un compromiso con la
durabilidad, la calidad y la estética intemporal.

The classic office is a space that endures over time, where
the furniture becomes a witness to elegance and tradition.
lts timeless lines and meticulous craftsmanship convey
206 an air of sophistication and solidity that endures across
generations. The choice of classic furniture reflects a
commitment to durability, quality and timeless aesthetics.
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La simplicidad elegante combinada con un acabado
estético convierte el espacio de la oficina en un mundo
nuevo, llendndolo con exclusividad, sofisticaciéon y al
mismo tiempo un enfoque racional del disefio del interior.
Tras la aparente simplicidad de las formas se oculta una
riqueza, delicadez y el alto nivel de ejecucion.

The working environment is simplified searching the
essentiality of shapes and sobriety in its design, a new
rational approach of the spaces. Behind the apparent
simplicity of the shapes of the furniture, hides a high
execution level and delicacy, giving to this collection an
elegance and warmth in their finishes. Pure lines that
generate a new office environment tidy and actual, full of
serenity and balance.
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Ambiente con mesa de juntas y aparador serie Belesa
combinados en chapa natural de roble y decoraciones
en laca texturizadaAparador de tres cuerpos con tapd y
costados elebora.

Belesa series sideboard and conference table combined in
natural oak veneer and textured lacquer decorationsThree-
piece sideboard with elebora top and sides.
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BAND

DORICO DESIGN

Legado cldsico con estilo contempordneo, Band se ha
disefiado especialmente para ambientes direccionales de
Usos corporativos y de trabajo, en dos alturas de respaldo,
con sistema oscilante o de retorno del asiento.

Tapizado artesanal acabado liso o con costuras
diamond en piel o tela, proponen una amplia gama de
combinaciones con el respaldo y la base en madera,
giratorio de cuatro radios o cinco radios con ruedas o
topes anti deslizantes.

A classic legacy with a contemporary style, Band has
been specially designed for Directional environments for
corporate and work uses, in two backrest heights, with an
oscillating or return seat system. Handcrafted upholstery
with a smooth finish or with diamond stitching in leather
or fabric, offers a wide range of combinations with the
backrest and base in wood, four-star base or five-star
base swivel with wheels or non-slip gliders.
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KBAM

|+D OFIFRAN STUDIO

Kbam genera el equilibrio perfecto del confort con una
geometria intemporal. Las versiones de sofds disponibles
de esta coleccién, de 2 v 3 plazas, con el puf y la butaca
con patas altas de madera maciza.

Con sus costuras generosas vy sentada confortable
reclinable, cautivan la mirada y protagonizan un espacio
elegante.

Incorporables en salas de espera o zonas de descanso
de espacios polivalentes.

Perfect balance of comfort with timeless geometry. The
sofa is available in 2 and 3 seater, with the pouf and

the armchair with wood legs.

With their generous stitching and comfortable sitting, this
captivating sofa plays the role of the main character in an
elegant space. Perfect solution for waiting rooms or rest
areas of multipurpose spaces. The armchair optionally
has a relax mechanism with three sitting, comfortable and
lying positions.

KBAM
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ART DECO

ART DECO

VICENT MARTINEZ

La coleccién se inspira en una mirada al Art Decé llomado
“El Ultimo estilo total” de la historia. Una mirada desde el
disefio para una reinterpretacion en clave contempordnea.
El Art Decd se cred con influencias del neoclasicismo,
cubismo, arte africano, egipcio vy japonés. Significar un
status desde la distincion v la intemporalidad cldsica. Un
culto a la precision y la calidad.

The collection is inspired by a look into Art Deco called
“The last total style” of history. A look from the design for a
reinterpretation in a contemporary key.

Art Deco was created with influences from neoclassicism,
cubism, African, Egyptian and Japanese. Meaning
status from the distinction and classical intemporality. A
cult to precision and quality.
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ILIUS

VICENT MARTINEZ

La topiceria artesanal mds refinada. Para liderar vy
gestionar se necesitan buenas y excelentes sillas. Un lider
se manifiesta en la eleccion de su silleria y en los valores
que esta transmite.

The most refined handmade upholstery. To lead and
manage you need good and excellent chairs. A leader
manifests himself in the choice of his seating and in the
values that it transmits
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ART MOBLE

La tradicion de la marqueteria, ebanisteria, guarnicioneria,
palabras que evocan a los antiguos artesanos, sumada
a la tecnologia actual y al conocimiento de personas
expertas en trabajos de gran tradicion y prestigio, junto a
una selecciéon de exquisitas materias primas, hacen posible
disponer de los elementos ideales para la realizacion de
la coleccion artmoble

The tradition of marquetry, cabinetry, saddlery, words that
evoke ancient craftsmen, added to current technology
and the knowledge of people who are experts in works of
great tradition and prestige, together with a selection of
exquisite raw materials, make it possible to have the ideal
elements for the realization of the ARTMOBLE collection.

ART MOBLE
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CLASSIC

La tapiceria cldsica es la que traspasa la barrera del
tiempo y donde el mobiliario adquiere vida propia.
La oficina cldsica va mads alld del cardcter novedoso o
rompedor, es la oficina donde el gusto, los sentidos, las
sensaciones, los sentimientos y la armonia se hacen notar
y adquieren valor.

The tradition of upholstery, cabinetry, saddlery, words that
evoke ancient craftsmen, added to current technology
and the knowledge of people who are experts in works of
great tradition and prestige, together with a selection of
exquisite raw materials, make it possible to have the ideal
elements for the realization of the ARTMOBLE collection.
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LAMINATES INJECTION MOLDED

PIEM, LANCE, NEXO, CONCEPTO FREE HELMET

BLUE RAL 5009 SAGE GREEN 17-6212

MUSTARD YELLOW 17-0839 TEJA 17-1532
MS

WHITE RAL 9016 ANTHRACITE RAL 7011
BL AN

ANTHRACITE

WHITE
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NATURAL OAK VENEER TINTED SOLID BEECH WOOD

BEI RE, CENTOVENTI, ILIUS, RAY, CLASSIC, CHESTER, BORDON, BASE CONTEMPORANEA & ALTA

" NATURAL BEEC
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AMERICAN WALNUT VENEER CLASSIC MARQUETRY

GALLERY, FREEPORT, TOLA, BAND, CHANNEL ART MOBLI

SPRESSO WALNL \T LIAN WALN CHERRY
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MUKALY

ARTDECO

LACQUERED

ACQUERED WC

NATURAL WAL
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UPHOLSTERY

NOBUCK LEATHER

VORY TEEL MOUSE PINK
NBO4 NMO6 312 NMO9
TOUPE MOSTAZA ‘
NB16 Nm/ NB20 NB25

SAFIRA
NBO3
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ECOFRIENDLY LEATHER
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MADE IN SPAIN

QUALITY

En TORRES creemos que la excelencia operativa es una prioridad vy estd integrada en todas las dreas de
nuestra empresa. Por ello, todos nuestros empleados trabajan de forma colaborativa para identificar y mejorar
los distintos procesos de fabricacion, la calidad de los productos y logistica de envios, asi como cumplir con los
compromisos establecidos en nuestra Politica de Calidad.

Lo excelencia operativa es una forma de gestiéon que se logra a través de la implementacion de estrategias y
acciones que buscan optimizar la eficiencia, reducir los costos y aumentar la calidad de nuestros muebles.

La innovacién como grado de competitividad, estamos convencidos de que el disefio y creacién de nuevos
productos y colecciones, asi como mejora de los existentes, nos ayuda a mantenernos en una posicion tenaz
sobre nuestra competencia. Con esta mejora continua, aportamos calidad a nuestros muebles y nos mantenemos
en la vanguardia del sector, aportando a nuestros clientes nuevos productos que satisfacen sus necesidades.

Desde TORRES, basamos la calidad de nuestros productos en estrategias bien definidas, como la
implementacionde sistemas de gestion de la calidad ISO 2001, que nos permite establecer un marco de
referencia para medir y mejorar continuamente la calidad de nuestros muebles.

CALIDAD

At TORRES we strongly believe that operational excellence is a priority and is integrated into all areas of
our company. For this reason, all our staff works collaboratively to identify and improve the different
manufacturing processes, the quality of the product, the shipping logistics, as well as comply with the
commitments established in our Quality Policy.

Operational excellence is a form of management that is achieved through the implementation of strategies and
actions that seek to optimize efficiency, reduce costs, and increase the quality of our furniture.

Innovation as a degree of competitiveness and we are convinced that the design and creation of new products
and collections, as well as the improvement of the existing ones, will helps us to maintain an efficient advantage
over our competitors. With this continuous improvement, we provide quality to our furniture and remain at the
forefront of the sector, providing our customers with new products that meet their needs and expectations.

At TORRES, we base the quality of our products on well-defined strategies, such as the implementation of ISO
2001 quality management systems, which allows us to establish a reference framework to continuously
measure and improve the quality of our furniture.

CALIDAD

ISO 9001 - Sistemas de Gestiéon de Calidad
ISO 14001 - Gestion Medioambiental
ISO 14064 - Huella de carbono
ISO 14006 - Ecodisefio
UNE EN 1335-1:2021
UNE EN 1335-2:2019
UNE EN 16139:2013vc2015
UNE EN 527-1:2011
UNE EN 527-2: 2017+A1:2019
UNE EN 14073-2:05
UNE EN 14073-3:05
UNE 14074:05

QUALITY

ISO 20017 - Quality management system
ISO 14001 - Environmental management systems
ISO 14064- Greenhouse gases
ISO 14006 - Ecodesign
UNE EN 1335-1:2021
UNE EN 1335-2:2019
UNE EN 16139:2013vc2015
UNE EN 527-1:2011
UNE EN 527-2: 2017+A1:2019
UNE EN 7140/3-2:05
UNE EN 14073-3:05
UNE 14074:05
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Conde de Aranda, 124
50003, Zaragoza

Tels. 976 436 211
www.torresoficinas.com
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